@ luxcambra

Harlem ¢

Lampara de suspension Hanging lamp Suspension

S W ro CE

> La ldmpara de suspension Harlem, con su pantalla metdlica esté inspirada en el
disefio vintage y resulta ideal en proyectos de restauracion, comedores y cocinas. Su
version Pulley esta equipada con un sistema de poleas y péndulo y un mecanismo
de cables que permite ajustar la altura de la misma.

Descripcion Description Description

> The Harlem hanging lamp with its metal lampshace is inspired by vintage design and is ideal
for catering, dining and kitchen projects. Ifs pulley version is equipped with counterweight
and pulley mechanism that allows to adjust the height of the cables.

> La suspension Harlem avec son abat-jour métallique d’inspiration vintage est idéa-
le pour les projets de restauration, de salle @ manger et de cuisine. La version pou-
lie est équipée d’'un mécanisme avec contrepoids et systeme de montée/descente
de cable qui permet de régler sa hauteur.

Materiales y acabados Materials and finishes Matériaux et finitions

Estructura Structure Structure

> Oxido o negro.
> Black or oxide.

> En oxyde ou en noir.

Pantalla Lampshade Abat-jour

> Metélica en 6xido o negro.
> Metallic lampshade in black or oxide.
> Métallique en oxyde ou en noir.

Cable Cable Cable
> Cable de algodon o trenzado en negro o marron.

> Cotton or braided cable in black or brown.
> (Cable en coton ou torsadé en noir ou marron.

Caracteristicas eléctricas Flectrical characteristics Caractéristiques électriques

1 x E-27 vintage LED
Max. 42 W

o)

Medidas generales General Measures Mesures générales

> Pantalla didmetro 35 cm.
> Lampshade diameter 35 cm.
> Abat-jour de diametre 35 cm.

Embalaje Packaging Emballage

> 1 caja
> 1 box
> 1 carton

$

Peso Weight Poids

1,5 kg
3.31b

35x35x30/0.04 m
13.8"13.8"11.8" /1.4t

Mantenimiento Maintenance Entretien

> Limpiar con tela suave ligeramente humedecida con agua. No utilizar detergentes,
amoniaco o productos abrasivos.

> Wipe with a clean soft cloth slightly dampened with water. Do not use ammonia,
solvents or abrasive cleaning products.

> Nettoyage avec un tissu doux légerement humidifié avec de I'eau. Ne pas utiliser
d’ammoniaque, solvants ou autres substances abrasives d’entretien.

Normas Standards Normes

> Clase 2 - IP20
> (lass 2 - IP20
> (Classe 2 - IP20

Uso Use Usage

> Interior
> Indoor

> Intérieur

Referencias References Reference

HARLEM FLORON Y PANTALLA
PAVILLON ET ABAT-JOUR CABLE
1194 Negro Algodon negro
‘ Black | Noi Black cotton | Coton noir
1195 Negro
1196 Oxid

1197 ‘ Oxido
Oxide | Oxyde

Trenzado negro
Black braided | Torsade noi

Algodon marrén

[OWN cotton | Loton marron

Trenzado marrén
Brown braided | Torsadé marron
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Harlem pulley ¢

Lampara de suspension Hanging lamp Suspension

S W ro CE

> La ldmpara de suspension Harlem, con su pantalla metdlica esté inspirada en el
disefio vintage y resulta ideal en proyectos de restauracion, comedores y cocinas. Su
version Pulley esta equipada con un sistema de poleas y péndulo y un mecanismo
de cables que permite ajustar la altura de la misma.

Descripcion Description Description

> The Harlem hanging lamp with its metal lampshace is inspired by vintage design and is ideal
for catering, dining and kitchen projects. Ifs pulley version is equipped with counterweight
and pulley mechanism that allows to adjust the height of the cables.

> La suspension Harlem avec son abat-jour métallique d’inspiration vintage est idéa-
le pour les projets de restauration, de salle @ manger et de cuisine. La version pou-
lie est équipée d’'un mécanisme avec contrepoids et systeme de montée/descente
de cable qui permet de régler sa hauteur.

Materiales y acabados Materials and finishes Matériaux et finitions

Estructura Structure Structure

> Oxido o negro.
> Black or oxide.

> En oxyde ou en noir.

Pantalla Lampshade Abat-jour

> Metélica en 6xido o negro.
> Metallic lampshade in black or oxide.
> Métallique en oxyde ou en noir.

Cable Cable Cable
> Cable de algodon o trenzado en negro o marron.

> Cotton or braided cable in black or brown.
> (Cable en coton ou torsadé en noir ou marron.

Caracteristicas eléctricas Flectrical characteristics Caractéristiques électriques

1 x E-27 vintage LED
Max. 42 W

o)

Medidas generales General Measures Mesures générales

> Pantalla didmetro 35 cm.
> Lampshade diameter 35 cm.
> Abat-jour de diametre 35 cm.

Embalaje Packaging Emballage

> 1 caja
> 1 box
> 1 carton

35x35x30/0.04 m3
13.8"13.8"11.8“ /1.4 13
Peso Weight Poids

1,5 kg
3.31b

Mantenimiento Maintenance Entretien

> Limpiar con tela suave ligeramente humedecida con agua. No utilizar detergentes,
amoniaco o productos abrasivos.

> Wipe with a clean soft cloth slightly dampened with water. Do not use ammonia,
solvents or abrasive cleaning products.

> Nettoyage avec un tissu doux légerement humidifié avec de I'eau. Ne pas utiliser
d’ammoniaque, solvants ou autres substances abrasives d'entretien.

Normas Stanaards Normes
> (lase 2 - IP20

> (lass 2 - IP20

> (lasse 2 - IP20

Uso Use Usage

> Interior
> Indoor

> Intérieur

Referencias References Reference

HARLEM PULLEY

PAVLLON ETABATJOUR

FLORON Y PANTALLA

CABLE

1202 ‘ Negro
Black | Noi

Algodon negro

black cotion | Loton noir

1203 ‘ Negro
Black | No

Trenzado negro

Black braided | Torsadé noi

1204 ‘ Oxido

Algodon marrén
Brown cc Coton marror

SIOWN CO:

1205 ‘ Oxido
Oxide | Oxyde

Trenzado marrén

Brown braiced | Torsadé marron
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